
Una vez in�ado, encontrarás el 
mecanismo de luz LED 
directamente en el lado opuesto 
de la válvula en la bola Super 
Wubble Impacto Luminoso.

Uma vez insu�ado, encontrarás o 
mecanismo de luz LED diretamente do 
lado oposto da válvula na bola Super 
Wubble Impacto Luminoso.

Presiona la luz LED para activarla. 
Después de 20 segundos, la luz se 
apagará automáticamente. Presiona 
de nuevo para encenderla otra vez. 
Pressione a luz LED para ativá-la. Depois de 
20 segundos, a luz apagará 
automaticamente. Pressione novamente para 
acendê-la outra vez.

Super Wubble Impacto Luminoso 
funciona con 2 pilas de botón 
CR2016 3V (no extraíbles).

Super Wubble Impacto Luminoso funciona 
com 2 pilhas de botão CR2016 3V (não 
removíveis).

Válvula

LED
(dentro)

Aprieta el interruptor LED 
a través de la bola.

Aperte o interruptor LED 
através da bola.

1 bolsa de vaselina 
1 pacote de vaselina 

1 kit de reparación
1 kit de reparação 1 bocal

1 Super Wubble Brite 1 boquilla
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4a 4b

1 2 3

Incluye / Inclui:

POR FAVOR SEGUIR EXACTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE INFLADO PARA INFLAR CORRECTAMENTE WUBBLE
É RECOMENDADO SEGUIR EXATAMENTE AS INSTRUÇÕES DE INFLADO PARA INFLAR CORRETAMENTE A WUBBLE

1. Aplicar la vaselina en la punta de la boquilla.

1.Aplicar a vaselina na ponta da embocadura.

2. Estira y abre la válvula de Wubble mientras se inserta la 
punta de la boquilla dentro de la válvula. Gira la boquilla 
con un movimiento circular para esparcir la vaselina.

2.Estica e abre a válvula de Wubble enquanto inseres a ponta da 
embocadura dentro da válvula. Gira a embocadura num movimento 
circular para expandir o vaselina.

3. Empujar la boquilla dentro de la válvula de Wubble.

3. Empurra a embocadura dentro da válvula da Wubble.

Aplicar un parche
Aplicar um remendo

o/ou

1. Quitar el protector del parche.
2. Aplicar el parche bien centrado sobre el agujero.
3. Apretar �rmemente para asegurar un sellado perfecto.

4. Para in�ar Wubble, hay que sujetar la boquilla con la mano mientras se sopla dentro con la boca. También se puede in�ar 
Wubble usando casi cualquier otro in�ador del que se disponga (bomba in�adora no incluida).

4.Para in�ar a Wubble, sujeita a embocadura com a mão enquanto sopras dentro com a boca. Também se pode in�ar a Wubble utilizando quase 
qualquer outra bomba de in�ar que tenhas (bomba de in�ar não incluída).

1. Tirar o protetor do remendo.
2. Aplicar o remendo bem centrado sobre o furo.
3. Apertar �rmemente para garantir uma selagem perfeita.

Como usar tu SUPER WUBBLE IMPACTO LUMINOSO 
Como usar o teu SUPER WUBBLE IMPACTO LUMINOSO

Presiona para 
activar

Pressione 
para ativar

Primer plano 
del LED 
(dentro)
Primeiro plano 
do LED (dentro)
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• Los colores y las imágenes impresas pueden diferir del contenido.
• Retire todos los elementos de sujeción y plástico antes de entregar el producto a un niño.
• Conserve este embalaje para su posterior referencia.

• As cores e as imagens impressas podem diferir do conteúdo.
• Retire todos os elementos de fixação e plástico antes de lhe entregar o produto à criança.
• Conserve esta embalagem para a sua posterior referência.

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: 
Las pilas son objetos pequeños. Las pilas deben ser sustituidas por un adulto. Siga las instrucciones de polaridad (+ / -) que aparecen en el compartimento de las pilas. 
Retire rápidamente las pilas usadas. Las pilas usadas deben desecharse de forma adecuada. Retire las pilas si va a guardar el juguete durante un período de tiempo 
prolongado. Utilice únicamente pilas del tipo recomendado o de un tipo equivalente. NO exponga las pilas usadas al fuego. NO deseche las pilas usadas quemándolas, 
ya que podrían explotar o desprender productos químicos. NO mezcle pilas nuevas y viejas, ni pilas de tipos distintos (p. ej., alcalinas, normales y recargables). No se 
recomienda usar pilas recargables, ya que el rendimiento puede verse afectado. Las pilas recargables solo deben cargase bajo la supervisión de un adulto. Se deben 
extraer las pilas recargables del juguete antes de cargarlas. NO intente recargar pilas no recargables. NO cause cortocircuitos en las terminales de corriente. 

INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA SOBRE AS PILHAS: 
As pilhas são objetos pequenos e devem ser substituídas por uma pessoa adulta. Segue as instruções de polaridade (+ / -) que aparecem no compartimento das pilhas. 
Retira logo as pilhas usadas. As pilhas usadas devem descartar-se de forma adequada. Retira as pilhas se vais guardar o brinquedo durante um período de tempo 
prolongado. Utiliza unicamente pilhas do tipo recomendado ou de um tipo equivalente. NÃO aproximes as pilas usadas a fontes de calor. NÃO descarte as pilhas usadas 
deitando-as no lume, pois poderiam explodir ou largar produtos químicos. NÃO mistures pilhas novas e velhas, nem pilhas de tipos diferentes (p. ex., alcalinas, normais 
e recargáveis). Não se recomenda usar pilhas recargáveis, porque o rendimento pode resultar afetado. Recargar as pilhas recargáveis sempre sob a supervisão de uma 
pessoa adulta. Retira as pilhas recarregáveis do brinquedo antes de carregá-las. NÃO intentes recarregar pilhas não recarregáveis. NÃO provoques curtos-circuitos nos 
terminais de corrente.

¡IMPORTANTE! Para quitar las pilas y desecharlas, un adulto debe cortar la goma de la parte que contiene las pilas utilizando tijeras (no incluidas). Deseche las pilas de forma adecuada. 
IMPORTANTE! Para retirar as pilhas e descartá-las, um adulto deve cortar a borracha da parte que contém as pilhas utilizando tesouras (não incluídas). Descarte as pilhas de forma adequada.

Peso neto Vaselina: 1,5 g (0.05 oz)
Peso líquido vaselina: 1,5 g (0.05 oz)

Funciona con 2 pilas de botón CR2016 3V (no extraíbles). Las pilas se deben reciclar o desechar de manera apropiada. Cuando este producto alcance el final de su vida útil, no lo deseche 
como residuo doméstico. La normativa exige que se recoja de forma separada para que pueda tratarse con las mejores técnicas de recuperación y reciclaje disponibles. De esta forma, se 
minimizará el impacto que la contaminación del suelo y el agua causada por sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana, se reducirán los recursos necesarios 
para fabricar nuevos productos y se evitará la saturación de los vertederos. ¡Colabora desechando este producto de forma adecuada! El símbolo del contenedor con ruedas significa que 
debería recogerse como residuo de aparatos eléctricos y electrónicos. Si desea obtener más información, consulte con las autoridades locales.

Funciona com 2 pilhas de botão CR2016 3V (não removíveis). As pilhas devem reciclar-se ou descartar-se de modo apropriado. Quando este produto chegue ao ¬m da sua vida útil, não o 
elimines como resíduo doméstico. A normativa exige que se recolha de forma separada para
que possa ser tratado com as melhores técnicas de recuperação e reciclagem disponíveis. Deste modo, minimizar-se-á o impacto que a contaminação do solo e a água causada por 
substâncias perigosas tem sobre o ambiente e a saúde humana, reduzir-se-ão os recursos
necessários para fabricar novos produtos e evitar-se-á a saturação das lixeiras. Colabora eliminando este produto de modo adequado! O símbolo do contentor com rodas signi¬ca que 
deveria ser recolhido como resíduo de aparelhos elétricos e eletrônicos. Se desejares obter mais informação, consulta com as autoridades locais.

¡ADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequeñas. No conveniente para niños menores de 36 meses. 
¡ADVERTENCIA! Los globos sin hinchar o rotos pueden provocar ahogo o asfixia en niños menores de ocho años. Es necesaria la vigilancia de una persona adulta. Los globos sin hinchar deben 
mantenerse fuera del alcance de los niños. Hay que desechar inmediatamente los globos rotos. 
¡ADVERTENCIA! Contiene pilas de botón. Supone un peligro si se ingiere. MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 
ATENÇÃO! PERIGO DE ASFIXIA: Contém peças pequenas. Não é conveniente para crianças menores de 36 meses. 
ATENÇÃO! Crianças com menos de 8 anos podem asfixiar ou sufocar com balões vazíos ou inutilzados. Requere a vigilancia de um adulto. Manter os balões vazío fora do alcance das crianças. Deite fora 
imediatamente os balões inutilizados. 
ATENÇÃO! Contém bateria tipo botão ou tipo moeda. Sua ingestão é perigosa. MANTENHA AS PILHAS FORA DO ALCANCE DAS CRIANÇAS 
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